PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTA RTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2019 m, 9%&530 fo/ N 5-53
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas
304216991, Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipeda, atstovaujama Lietuvos kariuomencs Kariniy
jury pajegy Logistikos tarnybos virfininko kmdr. Rimanto Barausko. veikiantio pagal, [ietuvos
kariuomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lictuvos Respublikos
KraSto apsaugos ministro 2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 23.11 punkty (toliau — Pirkéjas), ir SIA
Forston, juridinio asmens kodas 1.V41503072459. Andreja Pumpura g. 100, Daugpilis 1.V-5404.
Latvija, atstovaujama vadovo Vadims Serinovs, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau
Pardavéjas). toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kickvicnas
atskirai — ,Salimi*, vadovaudamosi Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-97. ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutart), toliau vadinamg .,Sutartimi*. ir susitare
dél toliau isvardinty salygy.

1. Sutarties objektas. ' ]

I.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Universalig palaping nardymo darbams — [ vat. F
(toliau — preke), atitinkancia Sutarties 1 priede ,,Universalios palapinés nardymo darbams komplekto |
techniné specifikacija® (toliau - 1 priedas) pateikta techning specifikacija. !
I.2. Pirkejas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikta techning specifikacijg atitinkancig preke ir u7 |
Ja sumokeli Sutartyje nustatyta tvarka. :

e e

2. Sutarties kaina. |
2.1. Sutarties kaina -~ 5747.50 Eur (penki tiikstanciai septyni imtai keturiasdegimt septyni Fur 50 ct) su |
21 % PVM. |
2.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) tarifui, Sutarties kaina perskaiéiuq;’ama?
Sutarties Bendrojoje dalyje nustatyta tvarka. Kai po Sutarties pasiraSymo pasikeicia PVM tarifas. tokiu j
atveju kaina keic¢iama atsizvelgus | pasikeitusio PVM tarifo dydj, o Sutarties kainos pokycio dydis yra
proporcingas mokescio tarifo pokyéio dydziui.
2.3. Sutarties kaina yra nekeitiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartics specialiosios i
dalies 2.2 punkte numatytg atvejj.
A‘j

- 3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos. é
3.1. Prekes pristatymo vieta: Ziklés g. 24, LT-93264, Klaipéda, Lietuva,
3.2. Prekes pristatymo terminas yra ne ilgesnis kaip 150 (3imtas penkiasdeSimt) dieny nuo prekiy |
paraiSkos — uZsakymo (Pirkéjas pateikia Pardavéjui prekiy paraiska—uZsakyma) pateikimo dienos. |
Preke uzsakoma ir pradedama tiekti Pirkéjui rastu (el. pastu, faksu) pateikus Pardavéjui prekiy parai§kg
- uzsakymg.

3.3. Prekés priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka. |
3.5. Preke Pardavéjas privalo pristatyti kokybiska, atitinkandia Sutarties 1 priede pateiktg techning
specifikacija.

4. Apmokéjimo tvarka.
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka. Vykdant |
Sutartj, pridetinés vertés mokeséio sgskaitos faktiros, sgskaitos faki@iros, kreditiniai ir debetiniaj
dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos »L. saskaita™
priemonémis, iSskyrus VieSyju pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

4.2. Avansas — vz uzsakytas prekes gali biti sumokamas iki 100 % uzsakyty prekiy veriés dydzio |
avansas, Sutarties bendrojoje dalyje nustyta tvarka. |
4.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2.7 punkte minima avansinio apmokéjimo banko garantija apima ir |




avansinio apmokéjimo draudimo bendrovés laidavimo rasta.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti preke daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart} nutraukti.

52 Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybeé.
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Laboratoriniams bandymams imamas prekiy kiekis - netaikomas.

7. Garantiniai jsipareigojimai.

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas - nemazesnis kaip 24 (dvidesimt keturi)
meénesiai, nuo prekés priemimo - perdavimo akto pasiraymo dienos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pardavéjo
informavimo apie pastebétus prekiy trikumus.

7.3. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiosios dalies 7.1 punkte
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés priémimo — perdavimo akto

pasirasymo dienos. 7
8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.
Sutarties jvykdymui uztikrinti, draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos ncbus
reikalaujama. |

9. Kitos salygos. ) J
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis - |
0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsty dieng.

' 9.2, Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra — 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

0.3, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepaalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstag dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasitlymo kainos be PVM.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 15.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 5 % nuo Sutarties 2 priede nurodytos bendros pasiiilymo kainos be PYM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkio
sglygas.

9.7. Subtiekéjai — nepasitelkiami.

9.8. Si Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis Vieyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

9.9. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Pardavéjas perkantiajai organizacijai isipareigoja, kad pirkimo sutart] vykdys tik tokia
teisg turinfys asmenys.

9.10. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimu tamybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 _Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo** 10.3 punktu, Sutarties kainos apskai¢iavimo budas — fiksuotos kainos su perziiira (perzitira
galima tik Sutartics specialiosios dalies 2.2 punkte numatytu atveju).

9.11. Pardavéjo atstovas, paskirtas atsakingu uz Sutarties vykdyma — SIA Forston vadovas Vadims
Seripovs, tel. +371 200 051 55, el. pasto adresas info@forston.eu

9.12. Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingn uZ Sutarties vykdyma - Kariniy jiru pajégy Povandeniniy
veiksmy komandos Tiekimo ir apriipinimo grupés vyresnysis specialistas vyr. srz. Andrius Venskus, tel.
+370 46 391 328, el. paSto adresas andrius.venskus@emil.lt ;

Pirkéjo atstovas, paskirtas atsakingu uZ prekiy priémimg ir patikrinimg — Kariniy jGry pajegy
Povandeniniy veiksmy komandos Tiekimo ir apriipinimo grupés vyresnysis specialistas vyr. srz. Andrius
Venskus, tel. +370 46 391 328, el. pasto adresas andrius.venskus@rmillt ;

9.13. Sutarties priedai:




9.13.1. 1 priedas ,,Universalios palapinés nardymo darbams komplekto techniné spccxﬁkaca]a“ =3 |

lapai;

10. Sutarties galiojimas.

10.1. Sutartis jsigalioja abiems Salims jg pasirasius. Sutartis galioja iki 2019 m. gruodzio 31 d
Sutarties nuostatos galioja ir po 2019 m. gruodzio 31 d. iki kol bus jvykdyti visi Sutartimi prisiimti Saliy
jsipareigojimai uZsakymams, kuricms Pirkéjo paraiska — uzsakymas buvo pateikta Pardavéjui iki |

Sutarties galiojimo termino pabaigos.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

!

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karinés jiry pajégy Logistikos tarnyba
Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24. LT-92244 Klaipéda, Lietuva
Tel. Nr.: +370 46 391 340

Faksas: +370 46 391 339

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.. LT48 7300 0100 0246 0179

Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank*

12. Pardaveéjo rekvizitai

SIA Forston

Kodas: 1.V41503072459

Adresas: Andreja Pumpura g. 100, Daugpilis LV-5404, Latvija
Tel. +371 200 051 35

A.s.. IBAN EUR: LV62NDEA0OO0O0085003543

Banko kodas: SWIFT CODE: NDEALV2X

Banko rekvizitai: Luminor banka

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kartuomenes, — SIA Forston

Kanmq;urq pajégy :;0515!@)&151’/11)11‘}3 Vadims Serspovs
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS
2019 m, W fé?/ Ni T
(laipéda

L. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

I.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutartics priede,
kuriam pristatomos prekeés.

[.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos). kuris néra $ios Sutarties 3alis.

I.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos {(personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas Jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutartics kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

[.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

I.I.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty is to
patics Pardavéjo pagal t3 paCig technologija. tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aitkinant Sutartj
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis. '

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy svenéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi zodine prasme.

R S




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigu suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminajs
Jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus. kai po Sutarties pasiraymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
@ain&’jkainiai iforminami raStisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiciami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis,
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dulvie nurodvia, kad §i salvga taikomay.
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaiciuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
biiti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokeséiai (1aikoma, Jergu sutartyje
neéra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaicivoti visas
su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, ispakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros islaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba pricziairai, islaidas:

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje. pateikimo islaidas:
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasira3omas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirafomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraikose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZzsak ymuose.
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyty prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu deél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fef spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodvta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
Jsipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pried tai sucerings su
Pirkéju ir su juo pasirades papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéems nustaiyths
reikalavimus, uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni u? techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (;’éigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira$ymo (jeigu pa.w'ru.\"umclav_)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti i$siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (‘nc
veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos Istatymy.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandvmai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavi}nn&
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dicnos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvia, kad i sglvea
raikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaity.
Pardavéjas taip pal turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.). kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavinu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, 18 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita. ;

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg,
Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
radtg i13davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo raSto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Pirkéjas avansy sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalvje
nurodyia, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj jsipareigojimy.



5. Prekiy kokyhé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sulinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodvia, kad i sqlvea taikomay.
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dulyje nurodvia, kad 5i sglvea taikoma).
5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai. kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartin¢ atsakomybeé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma.
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ckspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudaj
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i$ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiu kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka. suraSomas aktas. likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laitkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosjos
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokeu laborat?riniq bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZzio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i3laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grgZinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas. sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
mirodvta, kad 5i salvga raikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria blity galima naudotis prekes jsigytos pagal §ia Sutartj tritkumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nwrodvia, kad §i sglvga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy padalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokic buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty termina
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
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6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumeo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius banndymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kiekj. kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju. kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy islaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqhvga taikomay.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutartics specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis lerminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo akto pasiraivmo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo clgesio su
prekemis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1, Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos Jegos aplinkybemis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del  nenugalimos  jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iidavimo tvarkos
patvinini:lno“ ar ji pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos Jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes
uz Sutartyje numatyty prievoliy neivykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkamg Ivykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas* ir »Informacija
apie gamintoja ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlvga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. S1 Sutartis gali biti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;




9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimu dél §ios Sutarties
pakeitimo, leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai Kitai Sutartics Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje  dalyje
nenurodytas kitas rerminas) rastu informaves Pardavéjg turl teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laitkoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tickli
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkite
numatytg atvejj:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
stlarties vkdymas bus wztikrintas laidavimu arba bunko garantija); '
9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatvty
reikalavimy; o
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlvgas numatylay
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tickéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus. kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeign Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas ferminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bvlos
iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukfirizavimo byla, arba priimamas sprcndimas'del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo., o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens ~ Lietuvos karivomeneés ) buveineés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo 10,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalvje) Saliy i3 anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas siparcigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus. Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PYM uz kiekvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus
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minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, Susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trokumai vnepas“;alimi, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta dieng/valandg Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
I'1.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pugal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutartics specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutartics
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasidilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimz}liu nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas  neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

I'L.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priczasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiciuojant nuo Sutarl'ies nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trukumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius. bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostelius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

I1.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas 13 biudZzeto yra sglyga visiskai atleidrzianti Pirkéjg nuo civilines
atsakomybé¢s ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jy pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radty (salvga raikoma, Jeigu
sutarties vwkdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkite nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.4
punkte) (Jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garaniija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dé! Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant i
Pirkéjo saskaitg (feigu sutarties vykdymas bus wztikrintas laidavimu arba bunko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raita, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikii patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokejima jrodantj dokumenty ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdyvmas bus uitikrintas laidavim). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bfiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid¥ia




Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdvmas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo [sipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis Kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgzinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSymg (jeigu swarties vykdvmas bus uztikrinias
laidavimu arbu banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pa.keuus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 strmpqny:c.’\hcsqm
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstarvmus). Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasillymo ar pirkcmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymgy atsakingiems asmenims ar Sutartics baiiq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutartics
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saiu
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties pazeidimg.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai helquzanglq (taikoma, jeigu sutartis

sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Sahl; viecna kitai siun¢iami praneiimai turi biiti

siuntiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenikai. PraneSimai turi biiti siunciami

Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia

gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg

praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko

prane$imo gsavim‘;

13.2. Saiys 3slparu&,0J<t ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai. bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j3 nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sufams)

Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly




kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietwviy ir ungly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ig
Sutartj be i§ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma.
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardaveéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty. statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant sutarties sglygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtieckéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelksi).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tieckiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus. biitinus
tinkamam 3ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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sutarties Nr. § - 53

| Priedas

Universalios palapinés nardymo darbams komplekto
Technin¢ specitikacija

Eil. ) o ! Pastabos
Reikalavimai
Nr.
Universali palapiné nardymo darbams (toliau - palapiné), skirta nary ‘ h =
1 irangos paruoSimui, nary pasiruosimui nardymams jvairiomis oro
salygomis. N
5 Palapiné turi baiti nauja, pagaminta, kaip viena nedaloma konstrukei ja
(stogas, Sonai, grindys).
3 | Aukstis 3000 mm (ties kraigu), ilgis 6000 mm., plotis 5000 mm, Soniniy + 100mm
sieny aukstis 2000 mm. -
4 | Pastatytos palapinés plotas ne mazesnis kaip 30 m?,
Palapinés danga (stogas. $onai, durys, grindys) turi biiti pagamintas i$
5 PVC medzZiagos su tinkleliu vidiniame audinyje arba akrilo sluoksniu
padengtos PVC medZiagos. B
6 | Palapinés spalva RAL 6003 OLIVE GREEN matine spalva.
7__| Palapings danga turi bati 100 proc. atspari vandeniui.
Palapinés dangos atsparumas degumui turi atitikti DIN 75200, Sjam pirkihﬁx_i—%
8 ! &itas punktas
| netaikomas
9 __| Palapinés eksploatavimo temperatiira nuo - 30°C iki + 40°C. ] '
1o | Palapine lun: bati tinkama sandéliuoti ir transportuoti nuo -30 iki +40 C
temperatiiroje. N
I1 | Palapiné turi bti stad¢iakampio formos, su dvislaigiu stogu. o
12 | Palapinés konstrukcija: |
12.1 | Palapinés rémas (pripuciama konstrukcija). l
Palapinés pripu¢iamas rémas pagamintas i3 tos pacios medziagos, kaip ]
122 ir palapiné, susidedantis i3 vertikaliy pripuciamy arky, horizontaliai =
7 | sujungty pripu¢iamomis sijomis, visos pripu¢iamos dalys turi biiti
apvalios. |
12.3 | Vertikaliy pripu¢iamy arky skai¢ius ne maesnis nei 4 vnt. B
12.4 | Horizontaliy pripuciamy sijy kiekis tarp vertikaliy arky ne maZesnis nei
3 vnt.
12.5 | Arky ir sijy diametras ne maZesnis nei 30 mm.
12.6 | Pripiistas remas turi i3laikyti 70 kg svorj,
12.7 | Pripu¢iamy daliy darbinis slégis 250 mbar. + 0,05 mbar
12.g | Prie vertikaliy sijy turi biiti sumontuoti laikikliai elektros apsvietimui,
smulkios jrangos pakabinimui. )
12.¢ | Kiekvienos pripu¢iamos arkos apatingje dalyje i3 jia“;mésAturi biiti
sumontuotas oro pripitimo voZtuvas su apsauga virslegiui.
12.10 | Palapinés dangoje turi biiti parengtos vietos virviy tvirtinimui.




akmenuotoje, miskingoje, pelkétoje teritorijoje).

13| Palapings durys:
Palapinés durys turi biiti jrengtos dviejuose palapinés galuose, aukstis
13.1 | 2000 mm, plotis 2000 mm dydzio, padalintos vertikaliai j dvi lygias +300mm
dalis po 1000 mm.
13.2 | Dury uzsklandos turi uzsidaryti uztrauktukais,
133 | Palapincs dury uzsklandy uztrauktukai turi turéti galimybg¢ uZtraukti ir
) atitraukti i$ vidaus ir i§ iSores.
13.4 Atidarytos palapinés dury uzsklandos turi baiti susukamos ir
fiksuojamos virSuje.
13.5 | Palapines durys turi turéti mechanizma aplink jas, leidZiant] prijungti
| kitg palapine.
14 Palapinés Sonuose turi biiti jrengta po du langus, aukstis 500 mm, plotis + 100mm
© 1 700 mm.
14.1 | Langai turi biti trijy sluoksniy.
14.2 | Turi bati tinkleliai nuo vabzdZiy. -
14.3 | Turi bati pléevelé - skaidrus sluoksnis
14.4 Turi biiti lango uZsklanda palapinés iSoréje (tokios pacios medZiagos
" | kaip ir palapinés danga).
145 | Visos lango dangos turi uzsidaryti lipdukais bei sgsagomis, o atidarius,
| turi biiti susukamos ir {iksuojamos lango virduje.
15. | Palapinés angos
15.1 Palapinés galuose (virs dury) turi biiti jrengtos ventiliacinés angos su
uzsklanda i§ jSorés ir tinkleliu nuo vabzdziy.
159 | Palapines galuose turi bati po vieng angg (su rankove), skirtg elektros = 50mm
kabeliams, angos diametras - 200 mm,
Palapinés Soniniy sieny galuose turi biiti angos su rankovémis, skirtos
15.3 | vamzdziams, pro kuriuos galima biity tiekti i3 Sildytuvy Silta org arba is £ 50mm
kondicionieriy 3alta org. Rankoviy nenaudojant, jos turi biiti sandariai
uzverziamos. Angy ir rankoviy diametras 300 mm.
16 | Palapinés jranga
16.1 | Prie palapinés turi bati kuoliukai.
16.2 Virves su jlempimo jrenginiu, uzZtikrininancios palapinés stabilig
padet], ja pastaCius.
16.3 | Remontinis palapinés konstrukcijos komplektas,
164 | Dezésar kita gamintojo numatyta tara palapinei ir jos priedams
supakuoti, sandéliuoti ir transportuoti.
16.5 | Maobilus oro kompresorius 12 V (nadumas 1500-2500 I/min).
16.6 | Elektrinis oro kompresorius 220 V (nasumas 1500-2500 1/min).
16.7 | Oro pripitimo zarny komplektas (vienu metu pripisti visg palapinés
konstrukcija).
16,8 | Mobilus kiliméliai 7000 mm x 2200 mm palapinés dugno apsaugojimui + 300mm
nuo akmeny ir $aky (3 vnt). B
16.9 | Lauko ap3vietimo lempos (3 vnt).
17 Palapineé turi biiti tinkama pastatyti jvairiuose vietovese (smélétoje,




1g | Palapinés supakavimas turi biiti pritaikytas transportavimui laivais,
orlaiviais, gelezinkeliu ir autotransportu.
19 Palapme iur: biiti pritaikyta daugkartiniam iSskleidimui/pripttimui.
o ¥ a _ Papildoma informacija
Garantija ne trumpcsne nei 24 ménesiai nuo prekiy priémimo - perdavimo akto pasira§ymo du,m)s |
Naudojimo instrukcija angly kalba ir/arba lietuviy. -
Pristatymas, tickéjo 1¢Somis pirkéjo nurodytu adresu Klaipédos lnnigrﬁ;}c——
Pristatymo terminas 150 dieny nuo pirkéjo uzsakymo pateikimo dienos.
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